Detector de metal, madeira e fios de eletricidade - Uni-T
UT387D

REF. 095-0912

INTRODUCAO

0 UT387D é utilizado principalmente para detetar metais (ferro de construgdo/fios de cobre) e cabos por tras das paredes, tectos e pavimentos. Pode também detetar
metais, cabos e vigas de madeira.

INSTRUGOES DE SEGURANGA

Para utilizar corretamente o dispositivo, ler atentamente as seguintes instrugées antes de o utilizar:

° Apenas técnicos profissionais qualificados podem reparar o dispositivo. Contactar o seu distribuidor local se encontrar algum dano/avaria.

° Para evitar interferéncias electromagnéticas, ndo utilizar o detector perto de outros dispositivos e instrumentos médicos como pacemakers e aparelhos
auditivos.

° N3o utilizar o dispositivo em ambientes explosivos e inflamaveis.

. N&o utilizar o sensor num avido.

. Descartar corretamente o dispositivo (e os seus os acessorios) de acordo com a politica local de gestdo de residuos. Ndo descartar como residuos
domésticos.

ESTRUTURA DO DISPOSITIVO

Bot&o de detegdo de corpos estranhos (geralmente para ripas de madeira)

Bot3o de ligar/desligar a fungdo de dete¢do : s
Botdo de detecdo de metais e de corrente alternada ! ] |
Interface de carregamento Micro-USB 7’:"7
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Carregar o dispositivo com um carregador com uma tenséo de saida de 5V,
corrente de 2500mA e interface micro-USB. 1 W iTert T T
A empresa ndo se responsabiliza por qualquer acidente causado pela utilizagdo 2 —i—Fr

de um carregador incorreto. 3

‘Wall Scanner

ESPECIFICACOES
Parametros de Medigdo
Profundidade Maxima de Metais ferrosos --------------------eeueeeeee 100mm
detecdo Metais ndo ferrosos (Cobre) ------------ 80mm

Fio de cobre (24 mm?)
Corpo estranho (ripa de madeira)

Intervalo de humidade de Modo de metais 0~85%RH

operagdo Modo AC 0~30%RH

Modo de corpos estranhos 0~60%RH

Parametros Gerais

Encerramento automatico Cerca de 5 minutos

Ecrd Ecrd colorido de 1,8 polegadas

Tipo e vida util da bateria Bateria de litio 300mAh, cerca de 3000 vezes para carga completa por teste Unico
Tamanho do produto 135*60*25mm

Temperatura de operagdo -10°C~40°C

Temperatura de armazenamento -20°C~60°C

Os resultados da detegdo serdo afetados pelo material, forma e tamanho dos objetos detetados, assim como pelo material e estado da superficie que se ira detectar. Se
o cabo ndo estiver carregado, a profundidade de detegdo de AC sera reduzida.

INFORMAGOES IMPORTANTES/PRECAUGOES

° Manter o dispositivo seco e protegido da humidade. Ndo expor o dispositivo diretamente a luz solar intensa.

° Se o dispositivo tiver sido exposto a grandes diferencas de temperatura, aguardar algum tempo para que o dispositivo recupere antes de o utilizar.

. Utilizar ou operar aparelhos (como por exemplo um forno de micro-ondas) perto do sensor, pode afetar os resultados.

. Os resultados da dete¢do podem ser influenciados por factores ambientais, como fortes campos magnéticos ou electromagnéticos gerados por outras

mdquinas. Além disso, a humidade, os materiais de construgdo metalicos, revestimentos de aluminio de materiais isolantes, papel de parede, alcatifas ou
azulejos com condutividade também afectardo os resultados.

Por conseguinte, os utilizadores devem prestar atengdo as informagdes relevantes (tais como desenhos de arquitetdnicos) antes de perfurar (ou serrar)
paredes, tectos e pisos.



MEDIGAO OPTIMIZADA

. Evitar usar joias (como anéis ou relégios) quando utilizar o sensor. Os metais podem causar imprecisdo.

. Mover o dispositivo uniformemente sobre a superficie sem levantar ou alterar a pressdo aplicada.

. Manter o contacto entre o dispositivo e a superficie durante a detegdo.

. Certificar-se de que a m&o que segura o dispositivo ndo toca a superficie varrida (que esta a ser digitalizada).
. N3&o tocar no sensor ou na superficie varrida com a méo livre ou qualquer outra parte do corpo.

. Testar sempre lentamente para obter a maxima precisdo e sensibilidade.

FUNCAO DE DETECAO

Calibracdo de metais
Certifcar-se de que ndo existe humidade na superficie do dispositivo antes de iniciar a fungdo de detegdo. Secar o instrumento com um pano, se for necessario.
Pressionar brevemente o botdo (2) para ligar a fungdo de detegdo e premir o botdo (3) para aceder a interface de dete¢do de metais.

? Metal A interface da fun¢do de detegdo de metais esta preparada para efectuar a detegdo, e o altifalante indica o modo de detegdo atual (se o

Detect altifalante estiver desligado, ndo havera som).

Se, neste momento, um dos icones de barra de ago, tubo de cobre e tubo de ago inoxidavel surgir no ecra sem interferéncia de metal, é necessario
efetuar a calibragdo.

O método de calibragdo consiste em colocar o instrumento num ambiente isento de interferéncias metaélicas e de campos magnéticos fortes (por
exemplo, levantar o dispositivo no ar com a mao, etc.). De seguida, deve pressionar demoradamente o botdo de detecdo de metais (3) até o ecrd
apresentar a interface da imagem (ao lado).

Detecdo de Objetos de Metal
A profundidade méxima de detegdo de metais é de 100 mm

Premir brevemente o botdo (2) para ativar a fungdo de detecdo e pressionar o botdo (3) para entrar na interface de detegdo de metais:
. Colocar o instrumento na superficie de dete¢do e mover o botdo para a esquerda ou para a direita de forma consistente.
Quando o instrumento detectar gradualmente o objeto metalico, o icone do metal sera exibido no ecrd e aumentara de tamanho a medida que se aproxima.
Ao mesmo tempo, o altifalante indicard “metal”. Quando estiver mais préximo do objeto metalico, aparecerad no ecrd um icone central.

. {cones de metal: o icone da barra de aco representa metal magnético e o objeto medido é geralmente uma barra de aco; o icone do tubo de cobre significa
metal ndo magnético e os objectos medidos sdo geralmente tubos ou ligas de cobre.

Quando o instrumento detetar se é um metal magnético ou Caso contrdrio, serd apresentada a seguinte imagem)

ndo magnético, a distancia entre o instrumento e o objeto

metadlico é apresentada (como indicado nas imagens);
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. Quando sdo detectadas simultaneamente substancias metélicas e sinais eléctricos de AC, como na Imagem em baixo, o dispositivo emite dois sons rapidos.
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. Quando o simbolo de corrente AC surgir, isso indica que ha um sinal de corrente AC nas proximidades.

Nota: A profundidade de detecgdo sera exibida sincronamente no ecra durante a detecgdo de metais. A precisao da profundidade esta relacionada com a
forma e o material do metal medido, a distribui¢do dos objetos medidos e as propriedades do meio circundante. Quando o objeto é uma barra de ago/tubo
de cobre com um diametro de 18 mm, a precisdo da profundidade pode atingir o maximo. Caso contrario, a profundidade sé pode ser utilizada como um
valor de referéncia aproximado.



Detecdo de Corpos estranhos

AVISO

° Em alguns casos, os fios eléctricos com corrente nas paredes podem ndo ser indicados com precisdo pelo dispositivo, devido a avarias internas ou ao
funcionamento inadequado. A identificagdo e presenca de fios eléctricos perigosos (com corrente) ndo pode depender apenas do dispositivo.
Outras evidéncias, como desenhos de construgdo ou identificagdo visual da cablagem ou da entrada da tubagem, também devem ser adoptadas.

. Nunca realizar qualquer operagéo perigosa se existirem fios eléctricos com corrente na parede. Antes de fazer furos e colocar pregos na parede,
certifique-se de desligar a eletricidade, o gas e a agua.

. As superficies de betdo, tijolo e ceramica tém efeitos de blindagem nos sinais de campo elétrico na zona de varrimento do feixe, o que significa que a
detecdo de sinais AC sera afetada.

. Quando o aparelho elétrico é ligado ao condutor necessario e ligado, o sinal AC pode ser detectado mais facilmente.

. Os sinais de fios eléctricos com corrente propagam-se de ambos os lados do fio real, deste modo, por vezes, a area dos alarmes de fios sob tenséo parece
muito maior do que o fio real.

. Os sinais de corrente alternada provém principalmente dos fios com corrente, podendo também resultar da eletricidade estatica ou induzida do

ambiente. Colocar a mdo na parede pode ajudar a eliminar a eletricidade estatica e indutiva.
. A intensidade do sinal de um fio elétrico depende da localizagdo do cabo. Por isso, é fundamental efectuar medig¢des adicionais nas proximidades ou
utilizar outras informagdes disponiveis sobre o edificio para verificar a existéncia de fios eléctricos com corrente.
. Os fios ndo activos (que ndo estdo sob tensdo) podem ser detectados como objectos metalicos e os fios finos podem ndo ser detectados.

eralmente para ripas de madeira

° Profundidade maxima de detegdo: Modo preciso: 20 mm; Modo profundo: 38 mm. Pressionar demoradamente o botdo (1) para alternar entre os modos
Preciso e Profundo.

. 0O modo de detegdo de corpos estranhos destina-se a objectos em paredes de pladur, contraplacado, madeira maciga e madeira revestida.

. Este modo ndo pode detetar objectos em betdo, argamassa, aglomerados, tijolos, alcatifas, folhas de metal, superficies metalicas, azulejos, vidro ou
quaisquer outros materiais de densidade ndo uniforme.

. A profundidade de sensibilidade e a precisdo variam consoante a humidade, o contetdido do material, a textura e a pintura da parede.

. O modo de detegdo de corpos estranhos detecta mais do que apenas ripas de madeira. Também pode detetar metais e outros

materiais densos.

1. Area de sinal e botdo central. O botdo central aparece quando o sinal atinge o maximo.

om 2. A profundidade maxima de detecdo atual é de 20 mm. Pressionar demoradamente o
1 | botdo (1) para alternar para a profundidade maxima de 38 mm.
—— 3. Quando o icone central é exibido, as propriedades do objeto que esta a ser medido sdo
—_— exibidas aqui, conforme segue:
“ Indica que o objeto medido é uma viga de madeira
2 Indica que o objeto é um prego de ferro
2 - Indica que o objeto medido é uma viga de ago leve
It} Indica que o objeto medido é um cabo
= Indica que ndo pode ser distinguido entre cabo e prego
4. Este icone é exibido apenas quando o objeto medido é detetado como cabo e
simultaneamente deteta um sinal elétrico de AC.
Premir o botdo de madeira 2. Ao detetar corpos estranhos, o instrumento deve ser fixo
para entrar no modo de Calibratis verticalmente a parede e, de seguida, premir o botdo para detetar. Please move|
detecdo de corpos please W:,‘_ Manter o instrumento imével durante 1-3s e a calibragdo do slowi
estranhos (como mostrado instrumento estara concluida antes de efetuar a operagdo de v
na-imagem-aohladc,)), €o detecdo (como indicado na imagem a esquerda). Colocar o sensor
Z:'g:::tf |nd|ca|ra o dm°d° 20 na superficie do objeto e desloca-lo uniforme e lentamente na 120
ga-o atua (-mu o se == mesma direcdo, para a esquerda ou para a direita, sem levantar ou
0 som estiver desligado). L aplicar pressdo adicional (imagem a direita).
Quando o instrumento 4. Continuar a mover o
deteta matéria estranha, o instrumento na mesma
ecra exibe a forga do sinal dire¢do. Quando o
de forma sincrona (como instrumento estiver no
mostrado na imagem ao = meio da ripa de madeira (os j—
lado). icones 1 e 3 serdo exibidos
como na imagem ao lado).
Neste momento, continuar a mover na mesma dire¢do. Quando o instrumento
deixar o centro do objeto medido, o ecrd exibira a interface como na imagem (ao
lado). Continuar a mover o instrumento para longe do bloco de madeira, o sinal
diminuird gradualmente até nao haver sinal. O ecrd exibira uma imagem idéntica
(ver imagem ao lado), e a operagdo de detegdo sera concluida. =
220
7 mm|




AVISO
Repetir a detecdo, a localizagdo sera mais precisa.

INFORMAGOES IMPORTANTES

. Por vezes, devido a varios factores ambientais, o instrumento pode ndo calibrar automaticamente e pode ocorrer um sinal incorrecto de alarme.
Deve calibrar manualmente. O método de calibragdo consiste em pressionar brevemente o botdo do modo de detegdo de corpos estranhos e o ecré exibira
a interface com a seguinte aparéncia:

220

. Se o instrumento acabou de ser calibrado na ripa de madeira, mover o dispositivo até que se encontre fora do alcance da ripa de madeira. Detetar
novamente a ripa de madeira apos a testar novamente.

. Se obtiver resultados incorretos/instaveis, tal pode dever-se a presenca de humidade no interior da parede, a aplicagdo recente de tinta ou de papel de
parede (materiais que podem estar apenas parcialmente secos).

. Embora a humidade nem sempre seja visivel, pode interferir com os sensores. Deixar as paredes secar durante alguns dias.

. Para alguns factores ambientais ou superficies irregulares, é dificil detetar vigas de madeira com o modo de detegdo de corpos estranhos. Pode ser mais facil
detetar pelo modo de detegdo de metal, que pode localizar os pregos que seguram os materiais na estrutura de madeira.

. Dependendo da proximidade entre o fio (ou o tubo) e a parede, o instrumento pode detecté-los de forma idéntica a detegdo de corpos estranhos.

Tenha sempre cuidado ao pregar, cortar ou perfurar paredes, pavimentos e tectos que possam conter esses itens.

MANUTENGAO E LIMPEZA

Para garantir o bom desempenho do dispositivo, siga as instrugdes abaixo para efetuar a manutengdo:

. N3&o expor o dispositivo a ambientes extremamente frios ou quentes e ndo exercer pressdo ou vibragdo externa no dispositivo durante muito tempo.
° O dispositivo deve ser guardado num ambiente internos/fechados. Quando n3o estiver a ser utilizado, colocar na caixa.
. Evitar utilizar o dispositivo em ambientes poeirentos e himidos. Limpar a sujidade do produto com um pano macio e himido. N&o utilizar substancias
corrosivas, volateis, detergentes ou solventes.
. Substituir a bateria quando o nivel de bateria fraco for exibido no ecra.
. N&o desmontar o instrumento sem autorizagdo para evitar danos no laser.
. N3o alterar qualquer componente dptico da lente.
Ocorréncia Causa Solugdo
Bateria fraca Carregamento
Falha do bot3o ligar/desligar Resposta incorreta do botdo Tente pressionar levemente o bot&o ligar/desligar ou enviar o dispositivo para manuten¢ao
. N3o colocar qualquer etiqueta ou placa de identificagdo na area de detegdo (frente e verso) do instrumento. Em especial, ndo colocar qualquer placa de
identificagdo metalica.
. Guardar e transportar o instrumento com o saco de protegdo fornecido.

ELIMINACAO DE RESIDUOS

Os dispositivos e acessérios que os acompanham, bem como os e os materiais de embalagem devem ser recuperados e reutilizados de forma ecoldgica, em
conformidade a politica local e nacional de gestdo de residuos domésticos.
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